Gispositivos moveis Vocollect Talkman® A700 W

ﬁlUSTAR RECURSOS

Acesse 0 menu
O operador

atual é
Selecione o item
de menu.

Pressione o botdo Operador

Altere
a voz

Altere
O tom

Altere a
velocidade

Altere o
operador

Altere a
tarefa

D][84:§ Pressione o botéo Play/Pause a qualquer momento para cancelar a agéo.
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Dispositivos moveis Vocollect Talkman® A700 w

INDICADORES DE STATUS DO DISPOSITIVO
- Indicador de status do diSpOSitiVO = dispositivo fora do carregador
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verde e piscando verde e fixo amarelo e piscando

i ligado nenhuma tarefa

@ carregada
anel todo a[jnarelo anel todo vermelho
: : e girando e girando
'”S{;ﬁ‘ﬂg © Car.re.g.ando ou carregando software
dispositivo Iniciando ou desligando

dispositivo no carregador
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Indicador de status do dispositivo TouchConfigTM -
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segmento pequeno _
amarelo e fixo amarelo e fixo

modo de remetente modo recebedor
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carga concluida

< S anel inteiro, piscar rapido
1R Sucesso no TouchConfig
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|)?cawegando
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@ falha da carga
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Gispositivos moveis Vocollect Talkman® A700 w

|N|C|AR UM TU RNO = Preparar o cinto

m Abra o cinto

Solte o Velcro®
...e retire o cinto do clipe da fivela

E Coloque o estojo no cinto

estojo
Talkman @
A730

estOJo
Talkman
A710/A720 :
.. e feche o Velcro -~

Coloque o cinto

Solte a fivela, passe o
cinto pela cintura e
feche usando a fivela

Feche o cinto

Passe o cinto novamente pela fivela

Ajuste o Velcro,

Talkman A710

Talkmaq A730 ou A720 ~coloque o
Alinhe os . dispositivo e
transportadores de prenda

ranhura do dispositivo
com o estojo e deslize-os
até ouvir um clique

o Velcro

®
vo c o I I e c t © Copyright 2014, Honeywell International, Inc. Todos os direitos reservados. Vocollect, Vocollect Voice, Talkman e TouchConfig sdo marcas registradas ou marcas

comerciais da Vocollect. Todas as outras marcas sé&o de propriedade de seus respectivos donos.
by Honeywell www.vocollectvoice.com PK-900-PT




Gspositivos moveis Vocollect Talkman® A700 w

INICIAR UM TURNO * Fone de ouvido sem fio

para modulos eletronicos pessoais

- 6|setecione o dispositivo § 7 | Ligue o SRX2

Verde fixo

a um dedo
de distancia
do canto da '

boca -

by Honeywell’ www.vocollectvoice.com

®
VD c o I I e c t © Copyright 2014, Honeywell International, Inc. Todos os direitos reservados. Vocollect, Vocollect Voice, Talkman e TouchConfig s&o marcas registradas ou marcas
comerciais da Vocollect. Todas as outras marcas sé&o de propriedade de seus respectivos donos.
PK-900-PT




Gspositivos moveis Vocollect Talkman® A700 1

INICIAR UM TURNO * Fone de ouvido sem fio

para modulos eletronicos compartilhados

n Selecione o dispositivo . ngue o0 SRX2

Verde fixo

a um dedo de
distancia do
canto da boca

egistradas ou marcas
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Fspositivos moveis Vocollect Talkman® A700

™

INICIAR UM TURNO * Fone de ouvido com fio

n Selecione o dispositivo -

a um dedo de
distancia do
canto da boca

Faca uma correspondéncia
com as cores da porta
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Gspositivos moveis Vocollect Talkman® A700

INICIAR UM TURNO = Iniciar sessao

R

m Ligue o dispositivo

m Pressione Operador

Confirme o nome do operador

m Pressione Play/Pause

Ligue o dispositivo

Faca uma amostra de ruido

0, 1,2

Pronto

* %k k%%

Correto?

by Honeywell’

Vipllect

Altere o operador

Pressione o botdo Operador

www.vocollectvoice.com

m Confirme a prontidao

@.

Diga e confirme a senha
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ispositivos moveis Vocollect Talkman® A700 1

ENCERRAR UM TURNO "= Fone de ouvido com fio
1| Desligue o dispositivo ff 2

Segure conector,
inclinacéo a parte
inferior do conector
para longe do
dispositivo e erga-o

Remova o conector

Pressione e mantenha o botéo Play/Pause
até que o LED gire para vermelho

E Retlre do estojo .

Abra o Velcro® e
: retire o dispositivo

Insira o dispositivo com 0s

controles de botéo
voltados para fora e com o
botédo Operador para cima

Solte a fivela
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Gspositivos moveis Vocollect Talkman® A700 w

ENCERRAR UM TURNO = Fone de ouvido sem fio

Desligue o dispositivo

v oem

Pressione e mantenha
o botéo Play/Pause
ate que o LED gire -

para vermelho

Talkman A730 Talkman A710

ou A720

Abra o Velcro®
e retire o
Puxe dispositivo para dispositivo

longe de voceé,
deslizando juntamente

com o clipe

- 0U -

Insira no slot

Insira o dispositivo
com o0s controles de
bot&o voltados para

fora e com o botéo
Operador para cima

Remova a bateria

Aperte 0s botdes para
soltar a bateria

n Coloque-a no carregador

Solte a fivela
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Gspositivos moveis Vocollect Talkman® A700 ﬁ

TROCA DA BATERIA

Deslize o botao de liberacao da bateria para longe dela

Erga a bateria

Empurre até
um clique
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